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1. Obwme cBepeHuns

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

B HacToawem nacnopte, 06beANHEHHBIM C PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTauum, npusese-
Hbl CBEAEHMA O Ha3HAYeHUN, NPUHLUNE AEUCTBUA, YCTPOMUCTBE U NpaBUIaX 3KCnayaTa-
LMK poTaunmoHHoro ncnaputens M3-8920 (panee — ncnaputenb, YCTPOUCTBO).

B cBA3M C NOCTOAHHbLIM YCOBEPLUEHCTBOBAHUEM UCMAPUTENA B KOHCTPYKLUMIO MOTYT BHO-
CUTbCA HE3HAYUTE IbHble U3MEHEHMA, He yXyLuatowme ero TeXHUYeCcKne XapakTepmucTu-
KW.

3Kcnayatauma u obcaykuBaHue ucnapuTena AO/MKHbl OCYLWECTBAATbCA AULAMM, U3Y-
YMBLLUMMM HACTOALLMIM NACNOPT.

[ONA NCKNIOYEHMA MEXAHMYECKUX NOBPEXKAEHUN MCNapUTena, HapyLweHUa LenoCcTHOCTH
raIbBAaHMYECKMX U TAKOKPACOYHbIX MNOKPbLITUMA A0/KHbI cCOBAt0AATLCA NpaBMaa ero xpa-
HEHMA U TPAHCMOPTUPOBAHMUA.

PeMOHT ncnaputena npomMsBOAUTCA TO/IbKO Ha NpeanpuUATUN-U3roToBuTeNE.

2. HaszHauyeHue

2.1.

2.2.

PoTauMOHHbIN McnapuTenb npeaHasHayeH Ans NpoBeAeHUs NPoLeccoB, COMPSAXKEHHbIX
C BbICTPbIM yAaneHNeM pacTBopuTENEN U3 PacTBOPOB UM CYCMEH3UN OPraHUYECcKUX M
HEOPraHUYeCKUX CoeANHEHUN NYTEM NAEHOYHOrO UCNAPEHUSA NPU HOPMAJSIbHOM WU NO-
HUXEHHOM AaB/NIEHUN N KOHTPOAMPYEMON TemnepaType. A TakKe NeperoHkn Tepmuye-
CKWU HECTOMKUX BELLECTB B MATKMX TEMMNEPaTYPHbIX YCI0BUAX, NEPEroHKM cmecei Bbico-
KOKMMALLUX BELLECTB, KOTOPble Henb3fa pa3fenvtb 0OblYHOM MeperoHKon, Aerasaumu
UOKOCTEN, BbINAaPUBAHUA XMUAKOCTEN N NEPErOHKM 1ETKO BCNEHMBAIOLLNMXCA BELLECTB.
POTaUMOHHbIN MCMapUTeNb B COMETaHUKU C OXNaguTenem U BaKyyMHbIM Hacocom obec-
neynmBaeT KOMMJIEKCHOe pelueHne 3a4a4 no adPpekTMBHOMY, BbICTPOMY U HAAEXHOMY
OTAE/IEHUIO XUAKOCTH.

3. OcHOBHbIe cBegeHUA U TeEXHUYECKne gaHHble

TexHn4yeckune XapaKTePUCTUKN POTALMOHHOIO UCnaputena npmneedeHbl B Ta6nmu,e 1.

Tabnuua 1

HaumeHoBaHue napameTpa 3HayeHuMe napameTpa
O6BbEM ncnaperHmsn 50-3000 mn
YacroTa BpalleHums 20-300 06/muH
YcTpoiicTBO 0TOBpaXKeHMA YacToTbl BpaLleHumA KK-gucnnen
Yron HakNoHa roJ1I0BKU 0-60°
MOLHOCTb POTAaLMOHHOIO 3/1eKTPOABUraTeNA 40 Bt
Mpusoa nudTa dneKkTpogsuratenb
BennunHa xopga nudra 160 mm
HarpeBaTenbHan 6aHs MN3-4391
TemnepaTypHbIN Anana3oH 6aHu Or TemnepaTyzzl f;lp(y)/:zarou.l,em Cpeabl




MaTepuan 6aHu

cDTO[’.’)OI’II]aCTOBOG NOKpPbITHUE

PerynupoBaHue TemnepaTypbl

NMNA-perynatop ¢ KK-gucnneem

To4yHOCTb NoAAepPKaHUA 3a4aHHOMN TemnepaTypbl

+1°C (soga)
+2°C (macno)

MowHocTb HarpeBa 6aHu 1300 BTt

OnameTp 6aHM 250 mm

O6bém baHu 5n

KomaeHcaTop BepTUKanbHbI MAN AMaroHaAbHbIN, )
oxnaxaarowasa nosepxHoctb 1200 cm

Fa6apuTbl AxLLXB (BKAtoYas nonHbIA xoa indTa) 440 mmx560 mmx900 mm

Macca 29 Kr

4. YcnoBua aKcnayatauum

4.1. Mo yCTOMYMBOCTM K KAMMATUYECKMM BO3AENCTBUMAM UCMApPUTENb COOTBETCTBYET UCMO-
HeHuto YXJ14.2 no TOCT 15150.
4.2. CreneHb nblnesnaro3alunweEHHoOCcTM 060104k no NOCT-14254-2015 - IP20.
4.3. Pabouune ycnoBuA sKcnayaTaumMmn ucnapurtens:
e TemnepaTypa OKPYXKatoWero Bo34yXa, “C...eeevieeeiceee e, ot +10 go +35;
® OTHOCMTE/IbHAA BAAXHOCTb OKPYXKatoLwero Bo3ayxa
NPN TEMMEPATYPE F25°%C, T unieiieiiiiiieeiie et et e et e e e e eaanes 0o 80;
®  HanpAXeHue MUTAHUA NePeMEHHOIO TOKA, B....oovuviiiiiiiiiiiiicce e 220120;
e YacToTa NUTAIOLLETO HAMPAMKEHMA, TLL..iiuniiiiiiiiiiiiiie e n e aa s 502
4.4, PexXunm aKcnayatauum Ncnaputens — HenpepbiBHbIN, KPYr/10CYTOYHbIMN.
5. CBep,eHMﬂ O cogepXaHuun AparoueHHbIX matTepuaaos
Tabanua 2
Marepuan CopeprkaHue
3onoto HeT
Cepebpo HeT
MNnatuHa HeT
Upunaun HeT
Poanii HeT
Mannaguni HeT
PyTeHui HeT
Ocmui HeT
Anmas HeT
6. KomnneKkTt nocrasku
B KOMN/IEKT CTaHAAPTHOM NOCTaBKU BXOAAT:
® BJIOK ABUIaTENA C CUCTEMOM YIIPABIEHMA ...uueeeeeeeeeeiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeesrsannaeeeeeeaseeeennnns 1 wr.

®  HarpeBaATENIBHAM BAHSM.....c.uuviiiiieeeeeeeeecciiteeee e e e e e e eesttrreeeeeeeeeeesasseaaaaeeeeeeesennnssaaeeeeens



® KOHAEHCATOP ANATOHANIBHDIM ...ueeeeiriieeeeeeiiiieeeereetteeeessstnneeessssnneeessssnnneeeesssnneesssssnnnns 1 wr.

o TIPUEMHAA KON 1000 MIT..uuuiiieiiiieiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e ettt e e e e e e eeeeeeaaaaaaeeeeeeeeaeesnssnnns 1 wr.
o VcnaputenbHaa KOIBa 1000 MII.......coeiiuiuuiiieeeieeeeeeeieeiiiiiee e e e e e e eeeeeeaaaaeeeeeeeeeeesesssanns 1 wr.
®  KOMMNEKT KPEMEMKHDIX LLETANTEM...cvvvuueeeeeeriieeeereeriieeeeesstnnaeeessssnnesessssnneeessssnneeessssnnnns 1 wr.
e [lacnopT M PYKOBOACTBO MO SKCMTYATALMM ..uvieiiiiieeeeeiiiineeeeeuiiineeeeeessiaseeeessnnnseesesnnnns 1 wr.

MocTaBKa [OMNOMHUTE/IbHLIX MPUHAA/IEXKHOCTEN NPON3BOAUTCA MO OTAENbHOMY 3aKasy.

7. YCTPOMCTBO M NPpUHLMUN paboTbl

7.1.

7.2.

PyuKka perynmpoBaHusa

Nucnnen oTobparkeHus

PaboTa ycTpoiicTBa OCHOBaHa Ha MCMAapPeHUU pacTBopuUTenen NyTém TennoBon ob6paboT-
KM TOHKOM MAEHKU TEKYLLEN XUAKOCTU, 0bpasyloleinca Ha BHYTPEHHEN NMOBEPXHOCTH
BpaLLatoWencs ncnaputenbHom Konbol. Mpu aTom yBennymBaeTca naowab UCnapeHms,
obecneumBaetca adpdeKkTUBHAA Tensonepeaaya Ana ObICTPOro UcnapeHus U npeaoT-
BpalleHMUs NOKa/NbHOTO MNeperpeBa, a TaKXe npeaoTBpallaeTca BCreHuBaHMe obpaba-
TbIBAEMOM }KUAKOCTH.

YCTpPOCTBO POTALMOHHOIO UCMApPUTENA NMOKA3aHO Ha PUCYHKE HUXKe (PUCYHOK 1).

L. _— KpaH ana aobasneHua npobbl

KD | / Pyuka puKcaumuu yrna Hak/1oHa
KoHaeHcaTop A

/ McnaputenbHas konba

HarpeBaTenbHas baHs

MpuémHana Konba

Perynatop TemnepaTtypbl

HarpesaTesnbHOM BaHm
4acToTbl BpaLleHuUA

4acTOTbl BpaLLEHUA KHoMKa ynpasneHma nnprtom

PucyHok 1

8. MoarotoBKa K pabote

8.1.

MNepen HayaIOM MOHTarXKa NPOBEPbTE HA/MUYME BCEX KOMMIEKTYIOWMX AeTaNel U BCNO-
MoraTe/ibHbIX MPUCNOCOBNEHNI M NPUCTYNaNTe K COOPKe COrNacHO MHCTPYKLUMAM, NpuU-
BEAEHHbIM HUXKeE.



BbicTynatowime

MpuBOAHOM Ban
PUBOA TOYKM

CronopHaa mydra
> R MNapooTsoaHan

‘J & TpybKa
I¥) py

Mocne ycTaHOBKM

PucyHoK 2

8.2. MoHTax napooTBoaHOM TpybKK (PUCYyHOK 2).

8.2.1. BcTtaBbTe NapooTBOAHYHO TPYOKY B NpUBOAHOM Ban 40 ynopa.

8.2.2. MoBopaumBaiiTe NapooTBOAHYIO TPYOKYy 40 TEX MOP, MOKAa €€ BbICTyNaloWMe TOYKN He
nonagyT B Na3 CTONOPHOM MydTbl.

8.2.3. MMnoTHO 3adUKCUpynTe CTONOPHYD MydTy, NOBOpPa4mMBaa e€ no 4acoson ctpenke. [lo-
NpobyinTe BbITALMUTb NAPOOTBOAHYO TPYOKY, uTObblI y6eanTbcs B HaAEXHOCTM dUKCca-
Lmn.

BcnomoraTtenbHoe
Ccepoe ynaoTHUTeNbHOE
KONbLO

OcHOBHOE TEMHOE
YNIOTHUTENIbHOE
KONbLO

lMocne ycTtaHOBKU

PucyHoK 3

8.3.  MOHTax ynaoTHUTeNbHbIX Konew, (PucyHok 3).

8.3.1. NomecTnte TEMHOE YNAOTHUTENIbHOE KO/bLO Ha CTEK/SHHYIO OCb C NpPYXMHOWN, obpa-
LWEHHOM BHYTPb.



8.3.2. YcTaHOBUTE cepoe YyNAOTHUTE/IbHOE KOJIbLO HA CTEK/IAHHYIO OCb LLEHTPAa/IbHOW BbIMYK-
JIOM YaCTblO HAPYKY.

8.3.3. Mpuxkmnte oba ynnoTHUTENbHBIX KOoAbLa A0 ynopa. Cheante 3a HanpaBAEHUEM pacno-
NOXXEHUA YNNOTHUTENIbHOIO KO/AbLa, NOCKO/IbKY HEMpPaBuAbHAA YCTAaHOBKA MOXeT npu-
BECTU K BbIXOA4Y U3 CTPOA CUCTEMbI NOAAYM BaKyyma.

8.4. MoHTax ucnaputenbHoi Konbol (PucyHok 4).

3axKum

BbiTankusatoLas
ramka

PucyHok 4

8.4.1. NMpucoeanHUTE UCNAPUTENBHYIO KONBY K KOHLY MAapooTBOAHOMN TPYOKM 1 3adUKcupyinTe
€€ NpM NOMOLLM 3aXKUMa.

8.4.2. BpyyHyto NOBEpHUTE UCNAPUTENBHYIO KONDOY, YTOObI NPOBEPUTL HAAEKHOCTb PUKCALUM.

8.4.3. UcnaputenbHyto KONby MOXKHO Nerko oTaenTb OT NapoOTBOAHOM TPYOKK, BpaLLas Bbi-
TANIKMBAIOLLLYHO FaKy NPOTMB YaCOBOW CTPEKW.

Mpumeyarue: npu 3ameHe ucnapumensvHoli Koabbl CHA4YAsAa OMKAYUME NMuUMaHue u om-
Kpolime KaanaH u3 noaumempagpmopamusneHa, Ymobsl yposHAMb 0aeneHue 8Hympu Ccu-
cmembl € BHEWHUM 0a8/eHUEM.

KpaH nogaumn Aa Brokupyouwee
obpasua — ¢ KONbLO

KoHpeHcaTop T \\
" 7
MPYsKUHHBIA 3anm —— IS~

»..

MpuémHaa konba ———
w0 |
PucyHOK 5

8.5. MoHTax KoHaeHcaTopa (PucyHok 5).

8.5.1. HapeHbTe 610KMpYlOLLEE KONbLIO HA FOP/IOBUHY KOHAEHCATOpA.

8.5.2. [omecTnTe BCIO CUCTEMY Ha BEPXHIOIO NIEBYIO YaCTb BpallaTens.

8.5.3. Koraa rop/aioBMHa KOHAEHCAaTOpPa NOJIHOCTbIO COEAMHUTCA C YNAOTHUTENbHBIM KOJIbLLOM
BHYTPM BpallaTend, nosepHUTe 610KMpYloLLee KONbLO A0 Yropa; He NepeTarmBanTe.

8.6. MoHTax KpaHa nogayun obpasua.



8.6.1. BcTaBbTe KpaH nogayn obpasLa B KOHAEHCAUMOHHYIO TPYOKY, U YCTaHOBUTE €ro B ONTU-
Ma/ibHOE NONOXKEHME.

8.7. MOoHTax NpnémnHom konbbl (PucyHok 5).

8.7.1. HapeHbTe NpUEMHYIO KONOY Ha KOHAEHCALMOHHYIO TPYOKY M OTpPEeryampymTe CTONOPHbIN
BMHT NPYXMHHOTO 3a*KMMa TaK, YTobObl 06ecneynTb HagEXHOE CoOegUHEHME.

8.8. MMoakntoyeHne BaKyyMHOM U BOAAHbIX TPYOOK (PUCYHOK 6).

A

BaKyymHbIA =
nopT .- .. ¢

PUCYHOK 6

9. NMNopagok pabotbl

9.1. PerynupoBaHue yrna HaknoHa Bpawartens (PUCYHOK 7).

9.1.1. OcnabbTe pyKOATKY GUKCALUMKU yraa HAaKNOHA, U OTPEryAUPYMUTE YroNl HaKNOHA 3NEKTPO-
ABUraTena Ao HeobxoAMMOWM CTENEHU, 3aTEM CHOBA 3aTAHUTE PYKOATKY. TMNOBOM Yyron
cocTtasnset 30°.

ll Koxyx anektpoasuratens

‘ '— PyKOATKa PpUKCcaLMm
' yrna HaknoHa

PucyHok 7

MpumeyaHue: 0aHHAA YHKYUA 0OCMYNHA UCKAOYUMENbHO 0719 KOHOeHCamopos sepmu-
KanbHO20 muna; 3anpewiaemcs 8biro/IHAMb pe2yauposKy epaw,amesnd rnpu Ucrnoss308aHUU
0ua20HA1bHO20 KOHOeHcamopa.

9.2. PerynnpoBaHue ncnapuTenbHoi Konbbl No BbICOTE.

9.2.1. YcTaHOBUTE CKOPOCTb BPaLLEHMUA HA MUHUMYM.



9.2.2. BKAtounTe NUTaHME, 3aTEM HAXMUTE KHOMKY ynpasBaeHnsa NTMGTom Ha nepegHen naHenu
(PucyHOK 8) ansa perynmpoBKM BbICOTbI.
9.2.3. Bo nsberkaHue nospexaeHnaA Konbbl, BbINONHANTE MaHUMNYAALNK C OCTOPOIKHOCTbIO.

M3-8920

— Py4Ka perynnposaHuA

4acToTbl BpaLLeHuUA
Owucnnein otobparkeHus

4acCTOTbl BpalleHMA

KHonKa ynpaBneHusn
nnotom

PucyHoK 8

9.3. YcTaHOBKa 4acTOTbl BpaALLEHUA.

9.3.1. NoBoOpauMBaiTe KPYrAyto Py4YKy peryiMpoBKM YacToTbl BpaweHus (PucyHoK 8) no yaco-
BOW CTpesike, YToObl YBENMUYUTL YAaCTOTY BPALLEHMUS N MPOTUB YaCOBOM CTPENKU, YTOObI
YMEHbLUNTb eé.

10. 3Kcnayatauma HarpeBaTenbHOMW 6aHM
10.1. Bbibop noaxoaauier Tennonepeaatollen cpeabl (Tabanua 1).

Tabnunua 1
ManasoH Tennonepepaowan
Tun 6aHm A peAatotl MpumeyaHua
Temneparyp cpeaa
MEcTKoCTb BOAbI A0NXKHA ObITb
OT Temnepary- KaK MOXHO 6osee HU3KoM. Mpwu
pbl OKpY*Kato- MCNONb30BaHUMN  AUCTUNNNPO-
BopaaHasn . . 0
6ams Len cpeapl Ao Bopa BaHHOW BoApl, AobasbTe 0,2%
NPUMEpPHO pacteop Na,B,0,*10H,0 ans
100°C npegoTBpalweHns  obpasosa-
HUA KOPPO3MUM.
MacnaHan KpemHuinopraHmnyec BA3KOCTb  KpemHuiopraxuue-
100°C+210°C P P CKOro macna AoaXHa bbiTb HU-
6aHA KOe macsio
*Ke 50 caHTMnyas.

10.1.1. Job6aBbTe KMAKOCTb B HarpeBaTe/ibHy0 6aH0 B 06bEMeE, COOTBETCTBYHOLLLEM KOHKPET-
HOMY 3KCNepuMMeHTY. MNoaKAouYnTe YCTPONCTBO K UCTOYHUKY MUTAHUA, HAXKMUTE 3ené-
HYO KHOMKY, YTOObl BKAKOUYUTL NPUOOP, KPACHYIO — YTOObI BbIKAKOYUTL €rO.



10.2. HarpeBaTenbHana 6aHsa, mogens M3-4391 (PucyHok 9).

10.2.1. HasHa4yeHue KHonokK (Tabaunua 2).

Tabnuua 2

KHOMKa BKAOYEHUS U BbIKNOYEHUA MUTAaHUA BaHu.

@

YcTaHOBKa WM NPOBEPKa TeMMNepPaTypbl, BpEMEHMW BblAEPMKKU U APYrUX NapameT-
pOB.

HACTPOWKI

B pexxmme HaCTPOMKMU: AaHHAA KNaBMLLA BbINOAHAET GYHKLUMIO KNaBULWIN Nepe-
MeLLeHMA mexay umdpamun. B pabouem pekume: HaXXMUTE U yaepKUBanTe

=" | HaXKaToWM AaHHYIO KNaBuLLY B TeyeHue 6 ceKyHA, YTobbl BOMTU B cMCTEMY aBTOMa-
TMYeCKoM HacTpomkn MNUL-perynatopa Uaun BbIMTU U3 HEE.

o

B perknme HaCTPOMKU: HaXKMUTE AAHHYIO KNaBuLy, YTOObl YMEHbLUNTb 3HAYEHMUE;
Ha*KMUTE N yaepKMBANTe e€é HaxKaTon Ans 6bICTPOro yMeHbLeHWA 3HavyeHus. B
pabouem perknme: HAXKMUTE U YAEPKMBANTE HAXKAaTOM AAHHYIO KNaBULLY B TeYe-
Hue 3 ceKyHpA, ANA MOBTOPHOIO 3anyCcKa CUCTEMbI MOC/e 3aBepLUEHUA NpoLecca
HarpeBaHus.

O

noBToORP

B perknme HaCTPOMKN: HaXKMUTE AAHHYIO KNaBuMLY, YTOObI YBENMUYUTD 3HAUYEHUE;
HaXXMUTE U yaep:KuBaiTe eé HarKaTon A1a ObICTPOro yBeIM4eHUs 3HaYeHus. B
paboyem pexkmMme: HaxkKMuTe AaHHYI0 KNaBuLy ANA BKAOYEHUA/BbIKIOYEHUA
NoACBETKM.

>

NOACBETKA

NENZEL] M-

HAMPEBATENBHASI
BAHS

AN

CBETKA ABTO

O €

NOBTOP HACTPOWKIW

} KPOC

rpynna KomMnNaHWm

PucyHoKk 9

10.3. HacTtpoWKa napameTpos.

HACTPOWNKW

10.3.1. Ha)kmuTe KHONKy ANA Nepexoia B PEXUM HACTPOMKM 3HaYeHUA TemnepaTypbl,

B BEPXHEN CTpoKe oTobpasutca napameTp SP, nocne yero moxerte 3a4aTb TeMnepary-

Py NpY NOMOLLM KHOMOK n o

MOACBETKA ’ NOBTOP ABTO



HACTPOWKW

NEPXKKN, B BEpxHel cTpoKe oTobpasuTca napameTp ST, nocne yero moxerte 3agaTtb
YCTaBKY BPEMEHMU BbIAEPIKKMU.

10.3.2. Haxkmunte KHOMKy elweé pas gna nepexona B PEXKMM HACTPOMKM BPEMEHU Bbl-

10.3.3. Haxkmunte KHOMKY ewe pas anAa nepexosa B peXMm HACTPOUKW Harpesa, B

HACTPOWKW

BEpXHel CTpoKe oTobpasutca napametp ND, nocne yero moxeTe YyCTaHOBUTb PEKUM
Harpesa O (ans BoasHolM 6aHn) uan 1 (ana macnsaHom 6aHn).

HACTPOWKW

10.3.4. HaxkmnTe KHOMKy eLlé pas, YTobbl COXPaAHUTb USMEHEHMA N BEPHYTbCA B pabo-

UMM PEXNM.

10.3.5. B HMXKHel cTpoKe aucnnes oTobparkaetca obuiee Bpems paboTtbl. Echm dpakTnyeckas
TemnepaTypa HaxoAmUTca B Npeaenax ycraBKW, TO 3anyCTUTCS TalMep U 3aMUraeT BTO-
PO MHAMKATOP BpemMeHMU. Mo UcTeYeHUM BPEMEHM BbIAEPMKKM Ha IKpaHe oTobpa3snTca
coobuweHre End, a Takxke B TeyeHume 30 ceKyHa GyaeT 3By4aTb 3BYKOBOW CUrHasl.

HaxkmuTe n yaep>KnMBamTe HaxKaTol KHOMKY B TeYeHue 3 ceKkyHpg, 4YTobbl no-

MOACBETKA

BTOPHO 3anyCTUTb YCTPOICTBO.

MpumeyvaHue: spemsa 8bI0epPHKU MOXHO ycmaHogsums om 00:01 do 99:59. YcmaHo-
sume spemsa 8bi0epxcKu Ha 0, 8 HuxHeli cmpoke MK-0ucnnea omobpasumca 3a0aH-
Hoe 3Ha4yeHuUe memmnepamypsl, U cucmema byoem nodoepxusaMb COCMOAHUE Hazpe-
84 HernpepbIBHO.

10.3.6. Ecnn ycTponcTBO neperpeeTcs, To NPO3BYYUT 3BYKOBOM CUTHA/, U Ha gucnaee otobpa-
3uTca coobweHne ALM. Ecnum coctoAaHme neperpeBa 6b110 BbI3BaHO paboToi npu 3a-
AAHHOW TemnepaType, TO 3BYKOBOW CMIHA/A HE MPO3BY4YUT, @ TO/IbKO 0TO6pPasmTca co-
obweHne ALM.

10.3.7. Haxkmute ntobyto KHOMKY, YTOObI NPEKPATUTb 3BYKOBOM CUTHAN.

10.3.8. B perkmme HaCTPOMKN NAapamMeTpoB, eCIN HE BbIMONHATb HUKAKUX AENCTBUN B TEYEHME
OAHOM MWUHYTbI, MPOMU30MAET aBTOMATUYECKUIN Nepexos paboumnin pexmm.

11. MpeKpaweHue paboTbl POTaLUOHHOrO UcNapuTens

11.1. OTKAoYUTE HarpeBaTeibHYto baHto.

11.2. YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpaLLEeHUA paBHOM O M NOAHMMUTE UCNAPUTENIbHYIO KONOY.
11.3. BbIKAOYMTE OCHOBHOE YCTPOMCTBO.

11.4. Koraa Konba oxnagmtca A0 TeMnepaTypbl OKPYKaloLWeN cpelbl, BbIKAOYUTE BCNOMOTa-
TeNbHble NnpucnocobieHns (BakyyMHbI Hacoc / oxnaxaatowmin TeNN1006MeHHMK).

MpumeyaHue: rocne 8bIKAKYEHUA 8Cell cuCMeMbl s1ydwe 8bIHymMb 8UsKY Kabesna numaHuAa u3
po3zemku, Ymobsl capaHmuposame bezonacHocme. lepuodudecku 3ameHalime uoKkul mern-
/ZIOHOocumens u oqyuwatime 6aH0, YMobbl NPoOOUMb CPOK eé cyxcbol.



12. OuMCTKA M MOHTaX YNJIOTHEHUM

12.1. Ha pucyHKe HUXKe npuBeaeHa OCHOBHAA cXema YCTPpoMncTBa ynnotHeHu (PucyHok 10).

12.1.1. OTKAOYNTE NUTAHUE, U CHUMUTE KpaH nogaum obpasua (Nel3), npuémHyto Konby
(Ne11) n KoHaeHcaTop (Ne14).

12.1.2. NoBopaunBanTe BbiTanKkueatowyto ranky (Ne4) npoTrus 4acoBoOW CTPENKKU, YTOObI OTCO-
eaMHUTb ucnaputenbHyto Konby (Nel). BeiHbTe napooTBogHyto Tpybky (Ne3). B To e
BPeMA, CHUMUTE ABa YyNIOTHUTENbHbIX Konbua (N27, Ne8) ¢ apyroro KoHuUa TpyoKu.

12.1.3. OunctnTe COOTBETCTBYIOLLME KOMMNNEKTYIOWME.

12.1.4. BbINONIHMTE NOBTOPHbIA MOHTaX CUCTEMbI B COOTBETCTBUM C NMpoLeaypon, ONMCaHHOM
B rnase 8.

13/
.-"IIII'
- ;’J —
.l'f.r
.-"I
12/
PucyHok 10

1. UcnaputenbHas Konba 8. BcnomoratenbHOe ynAoTHUTEeNbHOE KONbL,O
2. 3aXum 9. MNpyKMHa
3. MapooTBOoAHaA TpybKa 10. bhoKupyouwiee KonbLo
4. BbITanKuBawLLan rarka 11. MpuémHana konba
5. CronopHas mydTa 12. MpY*KUHHbBIN 33XKNM
6. BpauwaTtenb 13. KpaH nogaum obpasua

7. OCHOBHOe ynaoTHUTeNnbHoe Konbyo  14. KoHaeHcatop
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MpumeyaHue: 06s3amesbHO ycMmaHo8UMe Yra0MHUMENbHOE KOAbUO 8 NMPasusabHOM HANpas-
neHuu (PucyHok 11). HenpasunbHas ycmaHOBKA Moxcem rnpusecmu K HeHadsaexcauemy
PYyHKUUOHUPOBAHUI 8AKYYMHOU cucmemesi.

B —

I _

Ny

4 /‘é({"\
PucyHok 11

13. TexHuuyecKoe obcnykuaHue

13.1. Mpu HeobXxOAMMOCTM MUCMONb3YHNTE TENAYIO pPa3baBAEHHYH CONAHYIO KWUCAOTY AnA
OYUCTKU CTEKNAHHOIO cocyaa.

13.2. OnAa npoaneHna cpoKa Cny»Kbbl 4aHHOIO YCTPOMCTBA, OTKAOYaNTe NpuUbop OT 3NeKTpu-
YeCKOM PO3eTKU NOoC/e BbIKAKOYEHUA YCTPOMCTBA.

13.3. an 06bIYHbIX YCNOBUAX YNNNIOTHUTENIBHOE KOJ1bLLO ChedyeT 3aMeHUTb KaxXKable ABa roga.

13.4. Ecnun BO3HMKAIOT CNIOXKHOCTU NpU noabéme/onyckaHnmn, HO BHYTPWU npmubopa CablinTCA
MexaHU4YeCKnn 3ByK paboTarowero npusoga, TO caenyeT OTPEryiMpoBaTb HaTAXEHMWe
CTaNIbHOM NPOBO/IOKM B COOTBETCTBMMU CO CNEAYIOLMMU UHCTPYKLMAMM:

PucyHoK 12

13.4.1. MNono*uTe ycTpoicTBo Ha 60K, NoA NaHe/Ibio OCHOBAHMA OTKPOETCA AOCTYN K KENTOMY
610Ky HaTsa»KeHuA (PucyHok 12).

11



13.4.2. MNoBepHUTE ABa BMHTA HaTAXXeHMA M6 nNo 4acoBOW CTpPenKe Npu NOMOLLM LIEeCTUrpaH-
HOTrO K/to4a, YTOObl HAaTAHYTb CTa/IbHYO MPOBO/OKY.

13.4.3. CAMWIKOM CU/IbHOE HAaTAXEHME CTa/IbHOM NPOBOJIOKM NPUBEAET K Bbixoay nNpmbopa u3
CTpOA AN K 06pas3oBaHUIO Wyma.

14.
14.1.

TpeboBaHMA TeXHMKU 6e30nacHOCTU

Mo cTteneHu 3aWmTbl OT nopaxXeHna 3NEKTPUYECKMM TOKOM UCNaAPUTENb COOTBETCTBYET

MOCT 12.1.030 v BbInONHEH NO Knaccy 3awmTbl 1 no NOCT 12.2.007.0.

14.2.

Ncnaputenb cooTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTH

HWU3KOBOJIbTHOrO 06opyaoBaHua» n 020/2011 «IneKTpoOMarHMTHaa COBMECTMMOCTb
TeXHUYECKUX CpeacTs».

14.3.

NopcoeanHeHune yacten ncnaputTena K 3asemiaieHno ocywecrtBaaeTcA rTMBKMMm I-(a6EI'IeN\,

MMEIOLLMM 3a3eMAIOLLYIO KUY, C MOMOLLbIO PO3ETKU CETEBOrO MUTAHMA U LWITENCeNb-

HOM BUJIKM C KOHTAaKTaMM 3a3eMIeHUA.
14.4. C uenbto obecneyenma mep 6esonacHoctm 3AMNPELLAETCA:
® 3KCN/yaTMpPOBaTb UcnapuTenb 6e3 3a3emneHuns;

® MPUMEHATb ANA 3a3eM/IeHMA BOAOMNPOBOAHYIO, Fa30BYI0, KaHANM3aLUMOHHYO ceTu, Tpybo-
NPOBOAbI FOPAYMX KUAKOCTEN, 3a3eMIUTENIN MO/THNEOTBOOB U T.N.;
® LCNO/1b30BaTb MNEPEXOAHUKU ANA NOAKNOYEHUA K ABYXMOMIOCHbIM PO3eTKamM 6e3 KOHTaKTa

3a3em/ieHHnA.

15. B0O3MOXKHble HeUCnpPaBHOCTU U CNOCO6bI UX YCTPAHEHUA

15.1. lMepeyvyeHb BO3MOXKHbIX HEUCNPABHOCTEN NpuBeAEH B Tabnue 3.

Tabnnua 3

MpusHaku
HEeUCNpPaBHOCTU

BepoAaTHaa npuyMHa

MeTop ycTtpaHeHusa

HeT cBeYeHns nHAM-
KaTopa

OTcyTCTBYET HanpsiXKeHue nuTa-
HUS

MNopaTb HanpAXKeHne ceTu

HeucnpaseH npegoxpaHuTenb
CeTeBOoro NUTaHuA

3aMeHnTb npegoxpaHnTenb

HenpasunbHoe pery-

NIMpoBaHMe Temnepa-
TYPbl HarpeBaTeIbHOMN
6aHun

Hannume TBEpPAbIX OTNOKEHUN B
HarpeBaTeNbHOM baHe

MpoBepbTe OTCyTCTBME TBEPADBIX OT-
JIO}KEHWI B HarpeBaTesibHOW HaHe;
npu HeobxoaMMmOCTH, NpoBeauTe
OYMCTKY

3ﬂ€KTpO,CI,BMI'aTe!1 b HE
BpalwlaeTcAa

OTcyTCTBYET HanpsiXKeHMe nNuTa-
HUS

MpoBepuTb Kabenb NUTaHUA; yoe-
ANTbCA, YTO OH MOAK/IIOYEH K CeTU

NospekaeHne CUHXPOHHOTIO
peMeHHOro npmeoaa

O6paTUTbCA B CEPBUCHYHO CNYKOY

LLlym BO Bpawatene

Ab6pa3nBHbIN NOPOLLOK B YNAOT-
HEHUMN

CHATb CTEKNAHHYIO TPYOKY M yaa-
NNTb abpa3nBHbIN NOPOLLOK C
YNNOTHUTENBbHOIO KOMbLaA

PemeHb CMHXPOHHOIO NpmnBoAa

Ob6paTnTbCA B CEPBUCHYIO CYXKOY
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CUNbHO U3HOLWIEH NN NMEET
MeCTO OTK/IOHEHUE NPU BpaLlle-
HUK

YpesmepHaa HarpysKa Ha noa-
LWMAHKUK

YCTpaHUTb NPUUYMHY Neperpyskm

BaKyym oTcyTcTBYET
WK ero HeoCTaTou-
HO

MN3HOWeEHO yNnNoTHUTEIbHOE
KONbLO

3aMeHnTb YNAOTHUTE/NIbHOE KOJ1bLUO

Mpobnema c BaKyyMHbIM BXO-
AOM

MpoBepUTb BaKyyMHbIN HAcoC U 3a-
TAHYTb FONOBKY

MNoBpeXKaeHMe CTEKNSAHHbIX Ae-
Taneu cuctemol

MpoBepuUTb CTEKNAHHbIE YAaCTU HA
npeameT NoBpeXaAeHUN N Npu
HEeob6X0AMMOCTU 3aMEHUTb UX Ha

HOBbl€

HaHecTn ToANCTbIN CNOM BaKyYMHOM
KOHCUCTEHTHOM CMaA3KM Ha TpyLme-
CA YY4ACTKU CTEKNAHHbIX AeTanemn

lNnoxaa repmeTmnsauma

AHOManbHOE ABUXKE-
Hue nndTa

HaTAHYTb CTaNbHYIO NPOBONOKY Ny-
TEM peryinpoBKuU AByX BUHTOB M6
noA naHenbto ocHoBaHuA (n. 13.4)

OcnabneHune HaTAXKEHUA NPO-
BOJIOKM B NpMBoe

HeucnpaseH anektpoasuratens |O6paTtUTbCA B CEPBUCHYIO CNYXKOY

BHUMAHMUE! [ina 3ameHbl npedoxpaHumena ciedyem OMKAI4YUMs ycmpolicmeo om 3/€ekK-
mpu4eckoli cemu.

16. MpaBuna xpaHeHUA

16.1. Vcnaputenb OOMKEH XPAHUTLCA B YNaKOBKe NpeanpuATUA-U3roTOBUTENA B 3aKpPbITbIX
nomeLeHunax ¢ ycnosnammn xpaHeHua rpynnol C no NOCT 15150:
® TemnepaTtypa OKPYHKAOLWLETO BO3AYXA, “C..rrrrreeeieeeiiiee e e -40 ++50
® OTHOCUTE/IbHAA BNAXKHOCTb BO3AYXA, HE B0NIEE %.....cccvveeviiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee 98

16.2. ATmocdepa nomeleHns, B KOTOPOM XPAaHUTCA UCMapUTENb, He A0/IKHA coaepKaTb Mbl-
N1, NAPOB KUCNOT, LEeNOYEN U APYTUX BELLECTB, BbI3bIBAIOLLUX KOPPO3UIO.

16.3. Ucnaputenb TpebyeT akKypaTHOro obpallueHna B NpoLecce sKcnayaTaumm, TpaHCNopTH-
POBAHMA N XPAHEHUA HA CKnage.

17. MMpasuna TpaHCNOPTUPOBAHUA

17.1. Wcnaputenb B ynakoBKe NpeanpuATUA-U3roToBUTENA MOXKET TPAaHCNOPTUPOBATLCA BCe-
MU BMOAMM 33aKPbITbIX TPAHCMNOPTHbIX CPeAcCTB, B OTan/JMBAEeMbIX repmMmeTU3NPOBaHHbIX
OTCeKax CaMoNETOB Npu cobaogeHNN YCNOBUI, YKa3aHHbIX B pasgene 16.

18. lapaHTUMHDbIE 06A3aTeNbCTBA

18.1. MapaHTMNHbBIN CPOK 3KCNAYyaTaLMM UCNapuTena coctaBaseT 12 mecsaues Co AHA OTIPY3KMU
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notpebutento, onpeaenaemoro ToBapHO-TPAaHCNOPTHOM HaKNaAHOWN.



18.2. lapaHTUIiHOE 06CNYKMBaAHME MPOU3BOAUTCSA TONIbKO aBTOPU30BAHHLIMW CEPBUCHLIMM
LLEeHTPamMM NpounsBoguTens.

18.3. B TeuyeHMe rapaHTUMHOIO CPOKa 3KCM/yaTauMm No Haanexkauwe opopmieHHOM NoKyna-
TeNeM peKkiaMmaummn NpounsBoanTca 6e3Bo3mesaHbIN PEMOHT UM 3aMeHa YacTel ucna-
putens npu cobnaogeHuM notpebutenem npaBua TPAHCNOPTUPOBAHUA, XPaHEHWUS,
cHOPKM U FKCNAyaTaLUM.

19. CBepeHMA 0 peknamaumax

19.1. B cny4yae BbiABNEHUA HEUCNPABHOCTEM B Nepuos rapaHTUIMHOro CPpoKa aKcnayaTaumu, a
TaKKe OOHapy)KeHMA HEeKOMMNNEKTHOCTU MpU pacnakoBbiBaHUW U3aenus, notTpedbuTesnb
AO/IKEH NPeabABUTL PEKNAMALMOHHbIN aKT Mo agpecy NpomM3BoAUTENSA:

000 «3KPOCXNUM»
199178, CaHkT-MeTtepbypr, 17-a nnHua B.O., a. 22, kopn. U, od. 406
TenedoH (812) 322-96-00, dpakc (812) 448-76-00
E-mail: info@ecohim.ru
19.2. Peknamauymio Ha nsgenuve He NPeabABAAIOT:

® 0 UCTEYEHWUU rAaPaHTUMNHOIO CPOKa;
® PW HapyLleHMM NoTpebutTenem NpaBua SKCNAyaTaunn, XpaHeHUs, TPAHCNOPTUPOBA-
HWSA, NPeAYyCMOTPEHHbIX 3KCM/IyaTaLMOHHON AOKYMEHTaLMeN.

20. CBepeHuA 0 Npuémke

PoTaumoHHbIM ncnaputens M3-8920 3aBoackon No 8K92P[, ,

HarpesatenbHas 6aHs 13-4391 3asoackoi Ne 4K391P

npoBepeHbl B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMM TexHMUYeCKnx ycnosnii bKPE.066264.014TY, 061-
3aTe/lbHbIMK TpeboBaHMAMM TOCYAaPCTBEHHbIX CTAaHAAPTOB, AENCTBYIOLWEN TEXHMYECKON [0-
KyMeHTauunen n npusHaHbl rogHbIMM K 3KCNayaTaumu.

[aTta BbinycKa

ltamn OTK

KoHTponép
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21. CBepeHuA 0 NponsBeEHHbIX peMOHTaxX

Aara

OnucaHue HeUCNpPaBHOCTH

PemoHT
npou3sBén

MpumeyaHue
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	1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 1
	1. Общие сведения
	1.1. В настоящем паспорте, объединённым с руководством по эксплуатации, приведены сведения о назначении, принципе действия, устройстве и правилах эксплуатации ротационного испарителя ПЭ-8920 (далее – испаритель, устройство).
	1.2. В связи с постоянным усовершенствованием испарителя в конструкцию могут вноситься незначительные изменения, не ухудшающие его технические характеристики.
	1.3. Эксплуатация и обслуживание испарителя должны осуществляться лицами, изучившими настоящий паспорт.
	1.4. Для исключения механических повреждений испарителя, нарушения целостности гальванических и лакокрасочных покрытий должны соблюдаться правила его хранения и транспортирования.
	1.5. Ремонт испарителя производится только на предприятии-изготовителе.
	2. Назначение
	2.1. Ротационный испаритель предназначен для проведения процессов, сопряжённых с быстрым удалением растворителей из растворов или суспензий органических и неорганических соединений путём плёночного испарения при нормальном и пониженном давлении и контролируемой температуре. А также перегонки термически нестойких веществ в мягких температурных условиях, перегонки смесей высококипящих веществ, которые нельзя разделить обычной перегонкой, дегазации жидкостей, выпаривания жидкостей и перегонки легко вспенивающихся веществ.
	2.2. Ротационный испаритель в сочетании с охладителем и вакуумным насосом обеспечивает комплексное решение задач по эффективному, быстрому и надёжному отделению жидкости.
	3. Основные сведения и технические данные
	Технические характеристики ротационного испарителя приведены в таблице 1.
	Таблица 1
	4. Условия эксплуатации
	4.1. По устойчивости к климатическим воздействиям испаритель соответствует исполнению УХЛ 4.2 по ГОСТ 15150.
	4.2. Степень пылевлагозащищённости оболочки по ГОСТ-14254-2015 – IP20.
	4.3. Рабочие условия эксплуатации испарителя:
	 температура окружающего воздуха, °С от +10 до +35;
	 относительная влажность окружающего воздухапри температуре +25°С, % до 80;
	 напряжение питания переменного тока, В 220±20;
	 Частота питающего напряжения, Гц 50±2.
	4.4. Режим эксплуатации испарителя – непрерывный, круглосуточный.
	5. Сведения о содержании драгоценных материалов
	Таблица 2
	Содержание
	Материал
	нет
	Золото
	нет
	Серебро
	нет
	Платина
	нет
	Иридий
	нет
	Родий
	нет
	Палладий
	нет
	Рутений
	нет
	Осмий
	нет
	Алмаз
	6. Комплект поставки
	В комплект стандартной поставки входят:
	 Блок двигателя с системой управления 1 шт.
	 Нагревательная баня 1 шт.
	 Конденсатор диагональный 1 шт.
	 Приёмная колба 1000 мл 1 шт.
	 Испарительная колба 1000 мл 1 шт.
	 Комплект крепёжных деталей 1 шт.
	 Паспорт и руководство по эксплуатации 1 шт.
	Поставка дополнительных принадлежностей производится по отдельному заказу.
	7. Устройство и принцип работы
	7.1. Работа устройства основана на испарении растворителей путём тепловой обработки тонкой плёнки текущей жидкости, образующейся на внутренней поверхности вращающейся испарительной колбы. При этом увеличивается площадь испарения, обеспечивается эффективная теплопередача для быстрого испарения и предотвращения локального перегрева, а также предотвращается вспенивание обрабатываемой жидкости.
	7.2. Устройство ротационного испарителя показано на рисунке ниже (Рисунок 1).
	/
	Рисунок 1
	8. Подготовка к работе
	8.1. Перед началом монтажа проверьте наличие всех комплектующих деталей и вспомогательных приспособлений и приступайте к сборке согласно инструкциям, приведенным ниже.
	/
	Рисунок 2
	8.2. Монтаж пароотводной трубки (Рисунок 2).
	8.2.1. Вставьте пароотводную трубку в приводной вал до упора.
	8.2.2. Поворачивайте пароотводную трубку до тех пор, пока её выступающие точки не попадут в паз стопорной муфты.
	8.2.3. Плотно зафиксируйте стопорную муфту, поворачивая её по часовой стрелке. Попробуйте вытащить пароотводную трубку, чтобы убедиться в надёжности фиксации.
	/
	Рисунок 3
	8.3. Монтаж уплотнительных колец (Рисунок 3).
	8.3.1. Поместите тёмное уплотнительное кольцо на стеклянную ось с пружиной, обращённой внутрь.
	8.3.2. Установите серое уплотнительное кольцо на стеклянную ось центральной выпуклой частью наружу.
	8.3.3. Прижмите оба уплотнительных кольца до упора. Следите за направлением расположения уплотнительного кольца, поскольку неправильная установка может привести к выходу из строя системы подачи вакуума.
	8.4. Монтаж испарительной колбы (Рисунок 4).
	/
	Рисунок 4
	8.4.1. Присоедините испарительную колбу к концу пароотводной трубки и зафиксируйте её при помощи зажима.
	8.4.2. Вручную поверните испарительную колбу, чтобы проверить надёжность фиксации.
	8.4.3. Испарительную колбу можно легко отделить от пароотводной трубки, вращая выталкивающую гайку против часовой стрелки.
	Примечание: при замене испарительной колбы сначала отключите питание и откройте клапан из политетрафторэтилена, чтобы уровнять давление внутри системы с внешним давлением.
	/
	Рисунок 5
	8.5. Монтаж конденсатора (Рисунок 5).
	8.5.1. Наденьте блокирующее кольцо на горловину конденсатора.
	8.5.2. Поместите всю систему на верхнюю левую часть вращателя.
	8.5.3. Когда горловина конденсатора полностью соединится с уплотнительным кольцом внутри вращателя, поверните блокирующее кольцо до упора; не перетягивайте.
	8.6. Монтаж крана подачи образца.
	8.6.1. Вставьте кран подачи образца в конденсационную трубку, и установите его в оптимальное положение.
	8.7. Монтаж приёмной колбы (Рисунок 5).
	8.7.1. Наденьте приёмную колбу на конденсационную трубку и отрегулируйте стопорный винт пружинного зажима так, чтобы обеспечить надёжное соединение.
	8.8. Подключение вакуумной и водяных трубок (Рисунок 6).
	/
	Рисунок 6
	9. Порядок работы
	9.1. Регулирование угла наклона вращателя (Рисунок 7).
	9.1.1. Ослабьте рукоятку фиксации угла наклона, и отрегулируйте угол наклона электродвигателя до необходимой степени, затем снова затяните рукоятку. Типовой угол составляет 30°.
	/
	Рисунок 7
	Примечание: данная функция доступна исключительно для конденсаторов вертикального типа; запрещается выполнять регулировку вращателя при использовании диагонального конденсатора.
	9.2. Регулирование испарительной колбы по высоте.
	9.2.1. Установите скорость вращения на минимум.
	9.2.2. Включите питание, затем нажмите кнопку управления лифтом на передней панели (Рисунок 8) для регулировки высоты.
	9.2.3. Во избежание повреждения колбы, выполняйте манипуляции с осторожностью.
	/
	Рисунок 8
	9.3. Установка частоты вращения.
	9.3.1. Поворачивайте круглую ручку регулировки частоты вращения (Рисунок 8) по часовой стрелке, чтобы увеличить частоту вращения и против часовой стрелки, чтобы уменьшить её.
	10. Эксплуатация нагревательной бани
	10.1. Выбор подходящей теплопередающей среды (Таблица 1).
	Таблица 1
	Теплопередающая среда
	Диапазон температур
	Примечания
	Тип бани
	Жёсткость воды должна быть как можно более низкой. При использовании дистиллированной воды, добавьте 0,2% раствор Na2B4O7*10H2O для предотвращения образования коррозии.
	От температуры окружающей среды до примерно 100°С
	Водяная баня
	Вода
	Вязкость кремнийорганического масла должна быть ниже 50 сантипуаз.
	Кремнийорганическое масло
	Масляная баня
	100°С÷210°С
	10.1.1. Добавьте жидкость в нагревательную баню в объёме, соответствующем конкретному эксперименту. Подключите устройство к источнику питания, нажмите зелёную кнопку, чтобы включить прибор, красную – чтобы выключить его.
	10.2. Нагревательная баня, модель ПЭ-4391 (Рисунок 9).
	10.2.1. Назначение кнопок (Таблица 2).
	Таблица 2
	/
	Рисунок 9
	10.3. Настройка параметров.
	10.3.1. Нажмите кнопку / для перехода в режим настройки значения температуры, в верхней строке отобразится параметр SP, после чего можете задать температуру при помощи кнопок /, / и /.
	10.3.2. Нажмите кнопку /ещё раз для перехода в режим настройки времени выдержки, в верхней строке отобразится параметр ST, после чего можете задать уставку времени выдержки.
	10.3.3. Нажмите кнопку /ещё раз для перехода в режим настройки нагрева, в верхней строке отобразится параметр ND, после чего можете установить режим нагрева 0 (для водяной бани) или 1 (для масляной бани).
	10.3.4. Нажмите кнопку /ещё раз, чтобы сохранить изменения и вернуться в рабочий режим.
	10.3.5. В нижней строке дисплея отображается общее время работы. Если фактическая температура находится в пределах уставки, то запустится таймер и замигает второй индикатор времени. По истечении времени выдержки на экране отобразится сообщение End, а также в течение 30 секунд будет звучать звуковой сигнал. Нажмите и удерживайте нажатой кнопку / в течение 3 секунд, чтобы повторно запустить устройство.
	Примечание: время выдержки можно установить от 00:01 до 99:59. Установите время выдержки на 0, в нижней строке ЖК-дисплея отобразится заданное значение температуры, и система будет поддерживать состояние нагрева непрерывно.
	10.3.6. Если устройство перегреется, то прозвучит звуковой сигнал, и на дисплее отобразится сообщение ALM. Если состояние перегрева было вызвано работой при заданной температуре, то звуковой сигнал не прозвучит, а только отобразится сообщение ALM.
	10.3.7. Нажмите любую кнопку, чтобы прекратить звуковой сигнал.
	10.3.8. В режиме настройки параметров, если не выполнять никаких действий в течение одной минуты, произойдёт автоматический переход рабочий режим.
	11. Прекращение работы ротационного испарителя
	11.1. Отключите нагревательную баню.
	11.2. Установите скорость вращения равной 0 и поднимите испарительную колбу.
	11.3. Выключите основное устройство.
	11.4. Когда колба охладится до температуры окружающей среды, выключите вспомогательные приспособления (вакуумный насос / охлаждающий теплообменник).
	Примечание: после выключения всей системы лучше вынуть вилку кабеля питания из розетки, чтобы гарантировать безопасность. Периодически заменяйте жидкий теплоноситель и очищайте баню, чтобы продлить срок её службы.
	12. Очистка и монтаж уплотнений
	12.1. На рисунке ниже приведена основная схема устройства уплотнений (Рисунок 10).
	12.1.1. Отключите питание, и снимите кран подачи образца (№13), приёмную колбу (№11) и конденсатор (№14).
	12.1.2. Поворачивайте выталкивающую гайку (№4) против часовой стрелки, чтобы отсоединить испарительную колбу (№1). Выньте пароотводную трубку (№3). В то же время, снимите два уплотнительных кольца (№7, №8) с другого конца трубки.
	12.1.3. Очистите соответствующие комплектующие.
	12.1.4. Выполните повторный монтаж системы в соответствии с процедурой, описанной в главе 8.
	/
	Рисунок 10
	1. Испарительная колба
	2. Зажим
	3. Пароотводная трубка
	4. Выталкивающая гайка
	5. Стопорная муфта
	6. Вращатель
	7. Основное уплотнительное кольцо
	Примечание: обязательно установите уплотнительное кольцо в правильном направлении (Рисунок 11). Неправильная установка может привести к ненадлежащему функционированию вакуумной системы.
	/
	Рисунок 11
	13. Техническое обслуживание
	13.1. При необходимости используйте тёплую разбавленную соляную кислоту для очистки стеклянного сосуда.
	13.2. Для продления срока службы данного устройства, отключайте прибор от электрической розетки после выключения устройства.
	13.3. При обычных условиях уплотнительное кольцо следует заменить каждые два года.
	13.4. Если возникают сложности при подъёме/опускании, но внутри прибора слышится механический звук работающего привода, то следует отрегулировать натяжение стальной проволоки в соответствии со следующими инструкциями:
	/
	Рисунок 12
	13.4.1. Положите устройство на бок, под панелью основания откроется доступ к жёлтому блоку натяжения (Рисунок 12).
	13.4.2. Поверните два винта натяжения M6 по часовой стрелке при помощи шестигранного ключа, чтобы натянуть стальную проволоку.
	13.4.3. Слишком сильное натяжение стальной проволоки приведёт к выходу прибора из строя или к образованию шума.
	14. Требования техники безопасности
	14.1. По степени защиты от поражения электрическим током испаритель соответствует ГОСТ 12.1.030 и выполнен по классу защиты 1 по ГОСТ 12.2.007.0.
	14.2. Испаритель соответствует техническим регламентам ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования» и 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».
	14.3. Подсоединение частей испарителя к заземлению осуществляется гибким кабелем, имеющим заземляющую жилу, с помощью розетки сетевого питания и штепсельной вилки с контактами заземления.
	14.4. С целью обеспечения мер безопасности ЗАПРЕЩАЕТСЯ:
	 эксплуатировать испаритель без заземления;
	 применять для заземления водопроводную, газовую, канализационную сети, трубопроводы горячих жидкостей, заземлители молниеотводов и т.п.;
	 использовать переходники для подключения к двухполюсным розеткам без контакта заземления.
	15. Возможные неисправности и способы их устранения
	15.1. Перечень возможных неисправностей приведён в таблице 3.
	Таблица 3
	Признакинеисправности
	Метод устранения
	Вероятная причина
	Отсутствует напряжение питания
	Подать напряжение сети
	Нет свечения индикатора
	Неисправен предохранитель сетевого питания
	Заменить предохранитель
	Проверьте отсутствие твёрдых отложений в нагревательной бане; при необходимости, проведите очистку
	Неправильное регулирование температуры нагревательной бани
	Наличие твёрдых отложений в нагревательной бане
	Проверить кабель питания; убедиться, что он подключен к сети
	Отсутствует напряжение питания
	Электродвигатель не вращается
	Повреждение синхронного ременного привода
	Обратиться в сервисную службу
	Снять стеклянную трубку и удалить абразивный порошок с уплотнительного кольца
	Абразивный порошок в уплотнении
	Шум во вращателе
	Обратиться в сервисную службу
	Ремень синхронного привода сильно изношен или имеет место отклонение при вращении
	Чрезмерная нагрузка на подшипник
	Устранить причину перегрузки
	Изношено уплотнительное кольцо
	Заменить уплотнительное кольцо
	Проверить вакуумный насос и затянуть головку
	Проблема с вакуумным входом
	Проверить стеклянные части на предмет повреждений и при необходимости заменить их на новые
	Вакуум отсутствует или его недостаточно
	Повреждение стеклянных деталей системы
	Нанести толстый слой вакуумной консистентной смазки на трущиеся участки стеклянных деталей
	Плохая герметизация
	Натянуть стальную проволоку путём регулировки двух винтов M6 под панелью основания (п. 13.4)
	Ослабление натяжения проволоки в приводе
	Аномальное движение лифта
	Обратиться в сервисную службу
	Неисправен электродвигатель
	ВНИМАНИЕ! Для замены предохранителя следует отключить устройство от электрической сети.
	16. Правила хранения
	16.1. Испаритель должен храниться в упаковке предприятия-изготовителя в закрытых помещениях с условиями хранения группы С по ГОСТ 15150:
	 температура окружающего воздуха, °С - 40 ÷ +50
	 относительная влажность воздуха, не более % 98
	16.2. Атмосфера помещения, в котором хранится испаритель, не должна содержать пыли, паров кислот, щелочей и других веществ, вызывающих коррозию.
	16.3. Испаритель требует аккуратного обращения в процессе эксплуатации, транспортирования и хранения на складе.
	17. Правила транспортирования
	17.1. Испаритель в упаковке предприятия-изготовителя может транспортироваться всеми видами закрытых транспортных средств, в отапливаемых герметизированных отсеках самолётов при соблюдении условий, указанных в разделе 16.
	18. Гарантийные обязательства
	18.1. Гарантийный срок эксплуатации испарителя составляет 12 месяцев со дня отгрузки потребителю, определяемого товарно-транспортной накладной.
	18.2. Гарантийное обслуживание производится только авторизованными сервисными центрами производителя.
	18.3. В течение гарантийного срока эксплуатации по надлежаще оформленной покупателем рекламации производится безвозмездный ремонт или замена частей испарителя при соблюдении потребителем правил транспортирования, хранения, сборки и эксплуатации.
	19. Сведения о рекламациях
	19.1. В случае выявления неисправностей в период гарантийного срока эксплуатации, а также обнаружения некомплектности при распаковывании изделия, потребитель должен предъявить рекламационный акт по адресу производителя:
	ООО «ЭКРОСХИМ»
	199178, Санкт-Петербург, 17-я линия В.О., д. 22, корп. И, оф. 406
	Телефон (812) 322-96-00, факс (812) 448-76-00
	E-mail: info@ecohim.ru
	19.2. Рекламацию на изделие не предъявляют:
	 по истечении гарантийного срока;
	 при нарушении потребителем правил эксплуатации, хранения, транспортирования, предусмотренных эксплуатационной документацией.
	20. Сведения о приёмке
	Ротационный испаритель ПЭ-8920 заводской № 8K92PД_________,
	Нагревательная баня ПЭ-4391 заводской № 4K391P___________ 
	проверены в соответствии с требованиями технических условий БКРЕ.066264.014ТУ, обязательными требованиями государственных стандартов, действующей технической документацией и признаны годными к эксплуатации.
	Дата выпуска ____________________
	Штамп ОТК
	Контролёр _______________________
	21. Сведения о произведённых ремонтах
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